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1. Цели и задачи дисциплины (модуля):  

 

Цели освоения дисциплины соотносятся с общими целями основной образовательной 

программы и заключаются в подготовке высококвалифицированного специалиста, спо-

собного к решению профессиональных задач в области лингвистики, созданию новых на-

правлений в своей профессии, а также подготовке к профессиональной деятельности ба-

калавров в области предоставления коммуникационных услуг организациям и частным 

лицам с использованием в процессе своей профессиональной деятельности иностранного 

языка и знаний по стилистике первого иностранного языка. 

Задачи дисциплины соотносятся с общими целями основной образовательной про-

граммы и заключаются в подготовке бакалавра к выполнению профессиональной дея-

тельности лингвиста и переводчика, а именно: обеспечение межкультурного общения в 

различных профессиональных сферах; выполнение функций посредника в сфере меж-

культурной коммуникации; осуществление профессиональной деятельности, основанной 

на знаниях стилистических средств и основных стилистических явлений китайского язы-

ка; использование видов, приемов и технологий перевода с учетом характера переводимо-

го текста и условий перевода для достижения максимального коммуникативного эффекта; 

редактирование письменных переводов с учетом функционально-стилистических призна-

ков текстов. 

 

2. Место дисциплины в структуре ОПОП:  
 

Дисциплина относится к обязательным дисциплинам учебного плана.  

Входные знания, умения и компетенции студента, необходимые для ее изучения: 

 обладать способностями видеть междисциплинарные связи изучаемых дисциплин, 

понимать их значение для будущей профессиональной деятельности на базовом 

уровне; 

• владеть базовыми знаниями основных фонетических, лексических, грамматических, 

словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого ино-

странного языка, его функциональных разновидностей. 

Данная дисциплина связана с такими дисциплинами как «Иностранный язык». 
 

3. Требования к результатам освоения дисциплины (модуля): 
 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: 

ОПК-3, ОПК-8, ПК-23. 

 

В результате изучения дисциплины студент должен 

знать  

фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления и закономер-

ности функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональные разно-

видности; 

уметь преодолевать влияние стереотипов и осуществлять межкультурный диалог в общей 

и профессиональной сферах общения; 

владеть способностью осуществлять устный последовательный перевод и устный пере-

вод с листа с соблюдением норм лексической эквивалентности, соблюдением грамматиче-

ских, синтаксических и стилистических норм текста перевода. 
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4. Объем дисциплины (модуля) и виды учебной работы (разделяется по формам 

обучения) 

Вид учебной работы 

 

Всего ча-

сов / за-

четных 

единиц 

Семестры 

3 4 5 6 

Аудиторные занятия (всего) 36   36  

В том числе: - -  -  

Лекции 18   18  

Практические занятия (ПЗ) 18   18  

Семинары (С) -   -  

КРС 2   2  

Самостоятельная работа  (всего) 34   34  

В том числе: - -  -  

Курсовой проект (работа) -   -  

Расчетно-графические работы -   -  

Реферат (при наличии) -   -  

Другие виды самостоятельной работы -   -  

Работа над учебным материалом, включая  

выполнение домашних заданий   

34   34  

Вид промежуточной аттестации (зачет, экзамен) Зачет 

 

  За-

чет 

 

 

Контактная работа (всего)      

Общая трудоемкость                                  часы 

                                                        зачетные единицы 

72   72  

2   2  

 

 

5. Содержание дисциплины (модуля) 

 

5.1. Содержание разделов и тем дисциплины (модуля) 

 
№ раз-

дела 

Наименование раз-

дела 

Наименование темы Дидактические единицы 

1. 

 

Раздел 1. 

Введение в 

курс. 

 

Тема 1. Введение в 

курс. 

 

Предмет, цели и задачи лингвостилистики анг-

лийского языка. Становление стилистики как 

научной дисциплины. Связь стилистики 

с другими филологическими дисциплинами. 

Стилистика и прагматика. 

2. Раздел 2. 

Общетеорети-

ческие проблемы.
 

Тема 2. Общетео-

ретические проблемы. 

Концептуальный аппарат лингвостилистики: по-

нятие стиля, функционального стиля, экспрес-

сивности, образности, эмотивности, оценочности. 

Понятие выдвижения, выразительного средства, 

стилистического приема, теория отклонений. 

Вариативность современного английского языка 

в стилистическом ракурсе: Общенародный и 

литературный английский язык, устные и пись-

менные разновидности английского языка, офи-

циальные и неофициальные регистры, диалекты 

и социолекты. Соотношение вариативных разно-

видностей и функционального стиля английского 

языка. Стилистические ресурсы современного 

английского языка. Лексико-фразеологические 
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выразительные средства и стилистические прие-

мы. 

3 Раздел 3. Сти-

листическая клас-

сификация словар-

ного состава анг-

лийского языка. 

Тема 3. Стилисти-

ческая классификация 

словарного состава 

английского языка. 

Понятие нейтрального, общелитературного и 

общеразговорного словаря. Литературно-

книжная лексика: термины, поэтизмы, архаизмы 

и историзмы, варваризмы и иностранные 

слова, литературно-книжные неологизмы. Разго-

ворная лексика (собственно разговорная лексика, 

сленг, жаргонизмы, профессионализмы, диалект-

ные слова, вульгаризмы, неологизмы). Стилисти-

ческое использование нейтральной, литературно-

книжной и разговорной лексики. Стилистическое 

использование фразеологических единиц.
 

4 Раздел 4. Лингвос-

тилистика. 

 

Тема 4. Лингвостили-

стика. 

 

Графон, знаки препинания и графическое распо-

ложение фраз и предложений, изменчивый 

шрифт (курсив, жирный шрифт, заглавные бук-

вы), написание через 

дефис, увеличение количества букв в слове. 

Соотношение графики и звучания. Ономатопея, 

ассонанс, аллитерация, ритм, рифма, благозву-

чие.Метафора, метонимия, олицетворение, иро-

ния, антономасия, зевгма, каламбур, междометия 

и восклицательные слова, эпитет 

(структурная и семантическая классификация), 

оксюморон, симили, сравнение, перифраз, эвфе-

мизм,  гипербола, преуменьшение, парадокс, ал-

люзия, клише, эпиграмма, цитация, сентенция, 

декомпозиция устойчивых выражений, послови-

цы, поговорки. 

Конвергенция стилистических приемов. Явление 

стилистической полифонии. Понятие политропа. 

Сверхфразовое единство и абзац, стилистическая 

инверсия, обособления, параллельные конструк-

ции, хиазм, повторы (анафора, эпифора, обрам-

ление, анадиплозис, стык-подхват), 

перечисление, нарастание, антитеза, ретардация. 

Синтаксические связи и их стилистические 

возможности: асиндентон, полисидентон, 

присоединение. Стилистические возможности 

разговорных конструкций: эллипсис, апозиопе-

зис, вопросы в повествовании, несобственно-

прямая речь. Стилистические приемы: риториче-

ский вопрос, литота. 

5 Раздел 5. Функцио-

нальная 

стилистика. 

Тема 5. Функциональ-

ная 

стилистика. 

Функциональные стили английского языка. 

Стиль языка художественной литературы. Пуб-

лицистический стиль. Газетный стиль. Стиль на-

учной прозы. Стиль официальных документов. 

 

5.2. Разделы дисциплины и междисциплинарные связи с обеспечиваемыми 

(последующими) дисциплинами 

№ 

п/п 

Наименование обеспе-

чиваемых  (после-

дующих) дисциплин 

№ № разделов и тем  данной дисциплины, необходимых 

для изучения обеспечиваемых (последующих) дисциплин 

                    (вписываются разработчиком) 

1. «Иностранный 

язык». 
 

 

5         
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5.3. Разделы и темы дисциплин (модулей) и виды занятий 

№ 

п/п 

Наимено-

вание раздела 

Наимено-

вание темы 

Виды занятий в часах 

Лекц. 
Практ. 

зан. 
Семин 

Лаб. 

зан

. 

СРС Всего 

1. Раздел 1. 

Введение в 

курс. 

 

Тема 1. Вве-

дение в курс. 

 
4 4   6 14 

2. Раздел 2. 

Общетеоре-

тические про-

блемы.
 

Тема 2. Об-

щетеоретические 

проблемы. 
4 4   6 14 

3. Раздел 3. 

Стилистическая 

классификация 

словарного со-

става английско-

го языка. 

Тема 3. Сти-

листическая клас-

сификация сло-

варного состава 

английского язы-

ка. 

4 4   6 14 

4 Раздел 4. Лин-

гвостилистика. 

 

Тема 4. Лингвос-

тилистика. 

 

4 4   8 16 

5 Раздел 5. Функ-

циональная 

стилистика. 

Тема 5. Функцио-

нальная 

стилистика. 

2 4   8 16 

 

6. Перечень семинарских, практических занятий и лабораторных работ 

№ 

п/п 

№ раздела  и 

темы дисци-

плины (мо-

дуля) 

Наименование семинаров, практи-

ческих и  лабораторных работ 

Тру-

доем-

кость 

(ча-

сы) 

Оценочные 

средства 

Фор-

мируе

мые 

компе

тен-

ции 

1 2 3 4 5 6 

1. 1 Тема 1. Введение в курс. 

 4 
контрольная 

работа 

ОПК-3, 

ОПК-8, 

ПК-23 

2. 2 Тема 2. Общетеоретические проблемы. 
4 

контрольная 

работа 

ОПК-3, 

ОПК-8, 

ПК-23 

3. 3 Тема 3. Стилистическая классифика-

ция словарного состава английского языка. 4 
контрольная 

работа 

ОПК-3, 

ОПК-8, 

ПК-23 

4. 4 

 

Тема 4. Лингвостилистика. 

 4 
контрольная 

работа 

ОПК-3, 

ОПК-8, 

ПК-23 

5. 5 Тема 5. Функциональная 

стилистика. 4 
контрольная 

работа 

ОПК-3, 

ОПК-8, 

ПК-23 

 

6.1. План самостоятельной работы студентов 

 
№ Тема Вид самостоя- Задание Рекомендуемая Количество 
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нед. тельной работы  литература часов  

1 Тема 1. Вве-

дение в курс. 

 

Работа над учебным 

материалом, включая  

выполнение домаш-

них заданий   

Работа с литера-

турой и источ-

никами 

См. Раздел «Учеб-

но-методическое и 

информационное 

обеспечение дисци-

плины» 

6 

2 Тема 2. Об-

щетеоретические 

проблемы. 

Работа над учебным 

материалом, включая  

выполнение домаш-

них заданий   

Работа с литера-

турой и источ-

никами 

См. Раздел «Учеб-

но-методическое и 

информационное 

обеспечение дисци-

плины» 

6 

3 Тема 3. Сти-

листическая клас-

сификация сло-

варного состава 

английского язы-

ка. 

Работа над учебным 

материалом, включая  

выполнение домаш-

них заданий   

Работа с литера-

турой и источ-

никами 

См. Раздел «Учеб-

но-методическое и 

информационное 

обеспечение дисци-

плины» 

6 

4 Тема 4. Лингвос-

тилистика. 

 

Работа над учебным 

материалом, включая  

выполнение домаш-

них заданий   

Работа с литера-

турой и источ-

никами 

См. Раздел «Учеб-

но-методическое и 

информационное 

обеспечение дисци-

плины» 

8 

5 Тема 5. Функ-

циональная 

стилистика. 

Работа над учебным 

материалом, включая  

выполнение домаш-

них заданий   

Работа с литера-

турой и источ-

никами 

См. Раздел «Учеб-

но-методическое и 

информационное 

обеспечение дисци-

плины» 

8 

 

6.2. Методические указания по организации самостоятельной работы студентов       
 

         Согласно новой образовательной парадигме независимо от профиля подготовки и 

характера работы любой начинающий специалист должен обладать такими общекультур-

ными и профессиональными компетенциями, включающими фундаментальные знания, 

профессиональные умения и навыки деятельности своего профиля, опыта творческой и 

исследовательской деятельности по решению новых проблем, опытом социально-

оценочной деятельности. Две последние составляющие образования формируются именно 

в процессе самостоятельной работы студентов. Никакие знания, не подкрепленные само-

стоятельной деятельностью, не могут стать подлинным достоянием человека. Кроме того, 

самостоятельная работа имеет воспитательное значение: она формирует самостоятель-

ность не только как совокупность компетенций, но и как черту характера, играющую су-

щественную роль в структуре личности современного специалиста высшей квалификации. 

         Самостоятельная работа – это вид учебной деятельности, одна из организационных 

форм обучения, протекающая вне непосредственного контакта с преподавателем (дома, в 

лаборатории ТСО) или управляемая преподавателем опосредованно через предназначен-

ные для этой цели учебные материалы. 

         Самостоятельная работа представляет собой овладение компетенциями, включаю-

щими научные знания, практические умения и навыки во всех формах организации обу-

чения, как под руководством преподавателя, так и без него. При этом необходимо целена-

правленное управление самостоятельной деятельностью учеников посредством формули-

ровки темы-проблемы, ее расшифровки через план или схему, указания основных и до-

полнительных источников, вопросов и заданий для самоконтроля осваиваемых знаний, 

заданий для развития необходимых компетенций, сроков консультации и форм контроля.  

ПАМЯТКА ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТА ПРИ 

ВЫПОЛНЕНИИ ДОМАШНИХ ЗАДАНИЙ 
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Этапы работы Контролируй себя! Напоминай себе! 

1. Приступая к выполнению задания 1. Определи, какие задания нужно 

выполнить. 

2. Обдумай, как лучше, быстрее  и  

продуктивнее это сделать  (план в 

уме). 

1. Смотри записи о домаш-

нем задании. 

2. Достань необходимые 

учебники, наведи порядок на 

рабочем месте. 

3. Установи последователь-

ность выполнения заданий. 

4. Раздели время на каждый 

предмет. 

2. Выполняя до-

машнее задание 

В начале 

 

 

 

 

 

 

В ходе 

 

 

 

 

 

 

В конце 

1. Справляюсь, что задано, что 

нужно сделать. Вспомню содер-

жание материала из объяснения 

преподавателя. 

 

1. Проверяю себя: то ли я делаю, 

что требуется? 

2. Так ли я действую, как надо? 

3. Уложусь ли я в отведенное 

время? 

 

1.Устанавливаю, что еще не вы-

полнено. 

2. Даю оценку результату своей 

работы. 

3. Учитываю, сколько сэкономле-

но времени. 

 

1. Уясни требования задания. 

2. вспомни пояснения препо-

давателя к выполнению зада-

ния. 

 

 

1.Не отвлекайся! 

2. Следи за своими дейст-

виями! 

3. Умей уложиться во время! 

 

 

1.Проверяй себя: все ли вы-

полнено? 

2. Верно ли выполнено? 

3. Завершая работу 1. Контролирую полноту и каче-

ство выполнения задания. 

2. Что можно дополнительно сде-

лать? 

3. Планирую свой ответ на заня-

тии. 

4. Определяю: что следует уточ-

нить у преподавателя, у товарища. 

1. Проверить глубину своих 

знаний. 

2. Если нужно, дорабатывай, 

устрани пробелы. 

3. Оцени свои успехи и учти 

ошибки на будущее. 

 

7. Примерная тематика курсовых работ (проектов)  
1. Сопоставительный анализ слов с эмоционально-оценочным значением в русском и анг-

лийском языках. 

2. Общественно-политическая лексика в публицистике. 

3. Сопоставительный анализ фразеологизмов, содержащих антропонимы.  

4. Метафора в политическом дискурсе. 

 

8. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины (модуля): 

 

Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины  

а) основная литература  

1. Galperin, I.R. English Stylistics [Text] = Стилистика английского языка : учебник / 

I.R. Galperin. – 6-е изд. – М. : КРАСАНД, 2014. – 336 p. – ISBN 978-5-396-00598-3 (25 

экземпляров).  

2. Кухаренко, В.А. Практикум по стилистике английского языка [Text] = A book of 

practice in stylistics / В.А. Кухаренко. – М. : Высшая школа, 1986. – 144 с. (336 

экземпляров).  

3. Кухаренко, В.А. Практикум по интерпретации текста [Text] / В.А. Кухаренко. – М. 

: Просвещение, 1987. – 176 с. (310 экземпляров).  
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б) дополнительная литература  

1. Арнольд, И.В. Стилистика современного английского языка: (Стилистика 

декодирования) [Текст] : учебное пособие / И.В. Арнольд. – 3-е изд. – М. : Просвещение, 

1990. – 300 с. – ISBN 5-09-001781-6 (298 экземпляров).  

2. Скребнев, Ю.М. Основы стилистики английского языка [Текст] : учебник для 

вузов / Ю.М. Скребнев. – 2-е изд.,испр. – М. : АСТ, 2003. – 221 с. – ISBN 5-17-004697-9 

(50 экземпляров). 

 

Согласовано НБ ИГУ 
 

в) программное обеспечение: 

1. «Kaspersky Endpoint Security для бизнеса - Стандартный Russian Edition. 1500-2499 

Node 2 year Educational Renewal License». – Срок действия: от   2017.12.13 до 2020-

01-21. 

2. Microsoft Desktop Education AllLng License / Software Assurance Pack Academic 

OLV 1 License LevelIE Enterprise 1 Year. Срок действия: от  2018. 12. 01 до 2019. 11. 

30 

3. Drupal 7.5.4. Условия правообладателя (Лицензия GPL-2.0 - ware free). Условия ис-

пользования по ссылке: https://www.drupal.org/project/terms_of_use. Обеспечивает ра-

боту портала электронного портфолио студентов и аспирантов ИГУ 

http://eportfolio.isu.ru. Срок действия: бессрочно. 

4. Moodle 3.5.1. – Условия правообладателя (ware free). Условия использования по 

ссылке:  https://ru.wikipedia.org/wiki/Moodle. Обеспечивает работу информационно-

образовательной среды http://belca.isu.ru. Срок действия: бессрочно. 

5. Google Chrome 54.0.2840. Браузер  – Условия правообладателя (ware free). Условия 

использования по ссылке: https://ru.wikipedia.org/wiki/Google_Chrome// Срок дейст-

вия: бессрочно. 

6. Mozilia Firefox 50.0.Браузер  – Условия правообладателя (ware free). Условия ис-

пользования по ссылке: https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/. Срок дей-

ствия: бессрочно. 

7. Opera 41. Браузер  –Условия правообладателя (ware free). Условия использования 

по ссылке: http://www.opera.com/ru/terms. Срок действия: бессрочно. 

8. PDF24Creator 8.0.2. Приложение для создания и редактирования документов в 

формате PDF. –Условия правообладателя (ware free).  Условия использования по 

ссылке: https://en.pdf24.org/pdf/lizenz_en_de.pdf . Срок действия: бессрочно. 

9. VLC Player 2.2.4. Свободный кроссплатформенный медиаплеер. Условия правооб-

ладателя (ware free). – Условия использования по ссылке: 

http://www.videolan.org/legal.html. Срок действия: бессрочно. 

10. BigBlueButton. Открытое программное обеспечение для проведения веб-

конференции. Условия правообладателя (ware free).  Условия использования по 

ссылке:   https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton. Обеспечивает работу отдельного 

модуля Moodle 3.2.1 для работы ИОС. Срок действия: бессрочно.  

11.  АСТ-Тест Plus 4.0 (на 75 одновременных подключений) и Мастер-комплект (АСТ-

Maker и ACT-Converter) (ежегодно обновляемое ПО), лицензий -  75шт.. Дого-

вор №1392 от 30.11.2016, срок действия: 3 года. 

12. Sumatra PDF. свободная программа, предназначенная для просмотра и печати до-

кументов в форматах PDF, DjVu[4], FB2, ePub, MOBI, CHM, XPS, CBR/CBZ, для 

платформы Windows. Условия правообладателя (Лицензия GNU GPL 3-ware free). 

Условия использования по ссылке: https://ru.wikipedia.org/wiki/Sumatra_PDF. Срок 

действия: бессрочно. 

13. Media player home classic. Свободный проигрыватель аудио- и видеофайлов для 

операционной системы Windows. Условия правообладателя (Лицензия GNU GPL - 

https://www.drupal.org/project/terms_of_use
http://eportfolio.isu.ru/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Google_Chrome/
https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/
http://www.opera.com/ru/terms
http://www.videolan.org/legal.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton
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ware free). Условия использования по ссылке: 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Media_Player_Classic. Срок действия: бессрочно. 

14. AIMP. Бесплатный аудиопроигрыватель с закрытым исходным кодом, написанный 

на Delphi. Условия правообладателя (ware free).  Условия использования по ссылке: 

https://www.aimp.ru/. Срок действия: бессрочно. 

15. Speech analyzer.   Условия правообладателя (ware free).   Условия использования по 

ссылке: http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm. Срок действия: бессрочно. 

16. Audacity. Программа анализа звучащей речи. Условия правообладателя (Лицензия - 

GNU GPL v2). Условия использования по ссылке: 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity. Срок действия правообладателя: бессрочно.  

17. Inkscape.  свободно распространяемый векторный графический редактор, удобен для 

создания как художественных, так и технических иллюстраций. Условия правообла-

дателя: Лицензия -GNU GPL 2 (ware free).  Условия использования по ссылке:  

https://inkscape.org/ru/download/.  Срок действия: бессрочно.  

18. Skype  7.30.0. Бесплатное проприетарное программное обеспечение с закрытым ко-

дом, обеспечивающее текстовую, голосовую и видеосвязь через Интернет между ком-

пьютерами, опционально используя технологии пиринговых сетей. Условия правооб-

ладателя (Лицензия Adware) -  Условия использования по ссылке: 

https://www.skype.com/ru/about/. Срок действия: бессрочно.  

19. Adobe Acrobat Reader.  Бесплатный мировой стандарт, который используется для 

просмотра, печати и комментирования документов в формате PDF. Условия правооб-

ладателя: Условия использования по ссылке: 

https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/. Срок действия: бессрочно. 

20.  Сircles. Программа интерактивной визуализации многоуровневых данных: числовых 

значений или древовидные структуры. Условия правообладателя (Лицензия BSD). 

Условия использования по ссылке: https://carrotsearch.com/circles/free-trial/. 

 

г) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы: 

ООО «Издательство Лань». Информационное письмо от 13.09.2013 г. Адрес доступа: 

http://e.lanbook.com/ Срок действия: бессрочный. 

ООО «Библиотех» Государственный контракт № 019 от 22.02.2011 г. Лицензионное со-

глашение № 31 от 22.02.2011 г. Адрес доступа: https://isu.bibliotech.ru/ Срок действия: 

бессрочный. 

УИС РОССИЯ. Письмо от директора НБ ИГУ № 26/06 от 19. 12.2006 г. (доступ пре- дос-

тавляется    по    обращению Руководителя     организации).    Адрес    дос-

тупа: http://uisrussia.msu.ru/ Срок действия – без ограничений. 

 

 

9. Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля):  
 

Специальные помещения: 

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа:  

Аудитория укомплектована специализированной (учебной) мебелью на 20 рабочих 

мест, оборудована техническими средствами обучения, служащими для представления 

информации большой аудитории: 

Проектор NEC NP200, экран Projecta Slim Screen. Мобильный комплекс: демонстра-

ционное оборудование (ноутбук Lenovo, акустическая система LG) и учебно-наглядные 

пособия (карта) , наборы демонстрационного оборудования и учебно-наглядных пособий, 

обеспечивающие тематические иллюстрации, соответствующие рабочей программе  дис-

циплины. 

 

Учебная аудитория для проведения занятий семинарского типа, групповых и индиви-

https://www.aimp.ru/
http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm
https://ru.wikipedia.org/wiki/GNU_GPL
https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity
https://inkscape.org/ru/download/
https://www.skype.com/ru/about/
https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/
https://carrotsearch.com/circles/free-trial/
http://e.lanbook.com/
http://uisrussia.msu.ru/
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дуальных консультаций, текущего контроля и  промежуточной аттестации: 

Аудитория укомплектована специализированной (учебной) мебелью на 20 рабочих 

мест, оборудована техническими средствами обучения, служащими для представления 

информации большой аудитории: 

Проектор NEC NP200, экран Projecta Slim Screen. Мобильный комплекс: демонстра-

ционное оборудование (ноутбук Lenovo, акустическая система LG) и учебно-наглядные 

пособия (карта) , наборы демонстрационного оборудования и учебно-наглядных пособий, 

обеспечивающие тематические иллюстрации, соответствующие рабочей программе  дис-

циплины. 

 

Помещение для организации самостоятельной работы: 

Аудитория укомплектована специализированной (учебной) мебелью на 10 рабочих 

мест с возможностью подключения к сети «Интернет» и обеспечением доступа в элек-

тронную информационно-образовательную среду организации, оборудована технически-

ми средствами обучения, служащими для представления информации большой аудито-

рии: 

Монитор Samsung E 1920 NR, системный блок IN-WIN (12 шт) , наборы демонстраци-

онного оборудования и учебно-наглядных пособий, обеспечивающие тематические иллю-

страции, соответствующие рабочей программе  дисциплины. 

 

10. Образовательные технологии: 

Использование интерактивной модели обучения предусматривают моделирование 

жизненных ситуаций, использование ролевых игр, совместное решение проблем. Исклю-

чается доминирование какого-либо участника учебного процесса или какой-либо идеи. 

Создается среда образовательного общения, которая характеризуется открытостью, взаи-

модействием участников, равенством их аргументов, накоплением совместного знания. Из 

объекта воздействия студент становится субъектом взаимодействия, он сам активно уча-

ствует в процессе обучения, следуя своим индивидуальным маршрутом. Преподаватель 

мотивирует обучающихся к самостоятельному поиску информации. Задачей преподавате-

ля становится создание условий для инициативы студентов. Преподаватель отказывается 

от роли фильтра, пропускающего через себя учебную информацию, и выполняет функцию 

помощника в работе, одного из источников информации. 

Учебный процесс, опирающийся на использование интерактивных методов обуче-

ния, организуется с учетом включенности в процесс познания всех студентов группы, ка-

ждый вносит свой особый индивидуальный вклад, в ходе работы идет обмен знаниями, 

идеями, способами деятельности, обязательна обратная связь, возможность взаимной 

оценки и контроля. 

К методам интерактивного обучения относятся те, которые способствуют вовлече-

нию в активный процесс получения и переработки знаний. Интерактивные методы про-

буждают  у обучающихся интерес, поощряют активное участие каждого в учебном про-

цессе, обращаются к чувствам каждого обучающегося, способствуют эффективному ус-

воению учебного материала, оказывают многоплановое воздействие на обучающихся, 

осуществляют обратную связь  (ответная  реакция аудитории), формируют у обучающих-

ся мнения и отношения, формируют жизненные навыки, способствуют изменению пове-

дения. 

В рамках учебных курсов должны быть предусмотрены встречи с представителями 

российских и зарубежных компаний, государственных и общественных организаций, мас-

тер-классы экспертов и специалистов. 

11. Оценочные средства (ОС): 
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11.1. Оценочные средства для входного контроля  

 

Устный опрос 

1. What is the domain of Stylistics? 

2. What is your conception of the style-forming means? 

3. What is the difference between stylistic devices and style-forming means? 

4. What synonyms of the word to ask do you know? 

Demand Appeal Beg 

Crave Prey Exhort 

Solicit Beseech Petition 

Entreat Supplicate 

5. What is the difference between the style and the genre? 

 

11.2 Оценочные средства  текущего  контроля: 

 

№ 

п\п 

Вид контроля Контролируемые темы (разделы) Компетенции, ком-

поненты которых 

контролируются 

1 Контрольная работа Тема 1. Введение в курс. 

 

ОПК-3, ОПК-8, ПК-23 

2 Контрольная работа Тема 2. Общетеоретические про-

блемы. 

ОПК-3, ОПК-8, ПК-23 

3 Контрольная работа Тема 3. Стилистическая классифи-

кация словарного состава английского 

языка. 

ОПК-3, ОПК-8, ПК-23 

4 Контрольная работа 

 

Тема 4. Лингвостилистика. 

 

ОПК-3, ОПК-8, ПК-23 

5 Контрольная работа 

 

Тема 5. Функциональная 

стилистика. 

ОПК-3, ОПК-8, ПК-23 

 

Демонстрационный вариант контрольной работы. 

 

Раздел 4. Темы 3-6: Лингвостилистика 

 

Differentiate each stylistic device, choosing the one best answer, (А), (В), (С), or (D), to 

each expression. 

 

1. minions of Law 

a) zeugma 

b) periphrasis 

c) pun 

d) metaphor 

 

2. sweet sorrow 

a) oxymoron 

b) periphrasis 

c) fixed epithet 

d) metaphor 
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3. as steady as time 

a) climax 

b) periphrasis 

c) transferred epithet 

d) cliché 

 

4. the smiling sun 

a) periphrasis 

b) fixed epithet 

c) transferred epithet 

d) metaphor 

 

5. the toy of the girl 

a) illogical epithet 

b) periphrasis 

c) ordinary of-phrase 

d) metaphor 

 

6. the toy of a girl 

a) illogical epithet 

b) periphrasis 

c) ordinary of-phrase 

d) metaphor 

 

7. a dreamlike experience 

a) climax 

b) fixed epithet 

c) transferred epithet 

d) cliché 

 

8. He took his hat and his leave. 

a) zeugma 

b) periphrasis 

c) pun 

d) metaphor 

 

9. grunt 

a) illogical epithet 

b) alliteration 

c) direct onomatopoeia 

d) metaphor 

 

10. I was killing time 

a) zeugma 

b) periphrasis 

c) pun 

d) metaphor 
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11.3. Оценочные средства для промежуточной аттестации (в форме экзамена или 

зачета) 

 

Примерный перечень вопросов и заданий к экзамену 

1. Stylistics as a branch of linguistic science. Its definition, its connection with other branch-

es of linguistics. 

2. Expressive means and stylistic devices. Meaning from stylistic point of view. 

3. Phonetic expressive means and stylistic devices. 

4. Graphical expressive means and stylistic devices. 

5. Lexical expressive means and stylistic devices. Interaction of primary dictionary and con-

textually imposed meanings: metaphor (trite, genuine, sustained), personification, metonymy 

(trite, genuine), irony. 

6. Lexical expressive means and stylistic devices. Interaction of primary dictionary and emo-

tive meanings: stylistic devices based on polysemantic effect, zugma, pun. 

7. Lexical expressive means and stylistic devices. Interaction of logical and emotive mean-

ings: interjections and exclamatory words, epithets (semantic and structural classifications), ox-

ymoron. Interaction of logical and nominal meanings: antonomasia. 

8. Lexical expressive means and stylistic devices. Intensification of a certain feature of phe-

nomenon: simile, hyperbole, understatement, periphrasis, euphemism. 

9. Lexical expressive means and stylistic devices. Peculiar use of set-expressions: proverbs 

and sayings, epigrams, paradox, allusion. 

10. Syntactical expressive means and stylistic devices. Spans of utterance larger than a sen-

tence: supraphrasal unit, paragraph. Compositional patterns of syntactical arrangement: stylistic 

inversion, detachment, parallel constructions, chiasmus. 

11. Syntactical expressive means and stylistic devices. Compositional patterns of syntactical 

arrangement: different types of repetition (anaphora, epiphora, framing, catch repetition), 

enumeration, suspense, climax, anticlimax, antithesis. 

12. Syntactical expressive means and stylistic devices. Particular ways of combining parts of 

the utterance: asyndeton, polysyndeton, the gap-sentence link. Particular use of colloquial con-

structions: ellipsis, break-in-the narrative. Stylistic use of structural meaning: rhetorical question, 

litotes. 

13. Different classifications of functional styles (E.g. I.R. Galperin, I.V. Arnold, Y.M. 

Skrebnev). 

14. The main linguistic peculiarities of the belles-lettres style. 

15. The main linguistic peculiarities of the publicistic style. 

16. The main linguistic peculiarities of the newspaper style. 

17. The main linguistic peculiarities of the scientific style. 

18. The main linguistic peculiarities of the official style. 

19. Claude Shanon’s scheme of communication and its modifications (R.Jackobson, 

I.Richards). Basic notions of Information Theory: code, encode, decode, information message, 

sign, signal, and thesaurus. Interaction of different codes in the text. Norm and deviation. 

20. Text interpretation as analytical process on language, pragmatic and cognitive layers. 
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Text and discourse. 

21. Decoding Stylistics: its theoretical basis and basic principles. Principles of Foreground-

ing (definition, their difference from stylistic devices): coupling, convergence, defeated expec-

tancy, silent features, principles of incomplete representation, poetic detail, thematic repetition 

(thematic set), key words. 

22. Strong positions of the text – obligatory and facultative: epigraph, prologue, epilogue, ti-

tle, initial 

and closing lines. 

23. Principles of structural cohesion: analogy and contrast, recurrence, literary time. 

24. Different types of information encoded in the texts of different functional layers. 

25. Communicative types of text structure. Types of narration: author’s narrative, entrusted 

narrative, 

dialogue, interior speech, stream-of-consciousness technique, represented speech – uttered 

and unuttered. 

Compositional forms: narrative proper, description, and argumentation. 

26. Text from the theory of speech acts. Text as a unit of communication. Pragmatic aspect 

of the text. 

 

Программа рассмотрена на заседании кафедры востоковедения и регионоведения АТР. 
Протокол № 6 от «18» февраля 2019 г. 

Зав. кафедрой востоковедения  

и регионоведения АТР 

 
 

Е.В. Кремнёв 

 

Настоящая программа, не может быть воспроизведена ни в какой форме без предвари-

тельного письменного разрешения кафедры-разработчика программы. 
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